MEVLANA'NIN MESNEVI'SINDE HAYVAN
HIKAYE VE MOTIFLERI

. OZGUN BAYKAL

Muhtelif sebeplerle tabiatin tirlii varhiklarin konusturarak, birtakim
hikdyeler yazmak ve bu suretle baz disiincelerin izahm yapmak,
aswrlardan beri diinya edebiyatinda reva¢g goéren edebi bir nevi ve
hiinerdir. Bu arada hayvan hikayeleri, bilhassa iizerinde durulmas
gereken en 6nemli hikayelerdir. Bu gesit hikayelerin en eski sahibi
olarak M. O. VI. asirda yasayan Aisopes isminde bir Yunanh tamnr;
fakat ona isnat edilen hikdyeler, insan topluluklarimin folklor tarihi
kadar eskidir. Tarihi arastirmalar <fable> adi verilen bu hika-
yelerden 6nemli bir kismmm eski Hintlilere, Mezopotamyahlara, lbra-
nilere, Iskitlere, Etriisklere ve Finikelilere kadar uzandigim gdstermek-
tedir ki bdylece bu fable’lerden bir cogunun Aisopes’ten asirlarca
evvel var oldugu anlasilabilir 1. Baz1 kayaaklara gére, Aisopes’in oldigii
asirlarda Yunanistan'da Aisopes’inki gibi masallarin sayis1  yirmiyi
agmiyordu. Aisopes’ten sonra yasayan tirli milletlerin yazarlan
diinyanin her tarafindan toplamak suretiyle  veya orijinal olarak
yazp, bu masallar1 bugiinkii zeuginlik derecesine ulastirmiglardir.
Yalmz bu tiirli masallarmn ilk sdyleyeni olarak Aisopes bilindigi igin,
bitin yazarlar, kendi yazdiklarn masallan bile, Aisopes'e isnat etmis-
lerdir. Bundap anlasihyor ki, bugiin Aisopes masallani diye taminan
masallar, sadece bir gahsin veya bir milletin degil, biitiin bir insanhgin
mahdir. bu masallarin dogus sebeplerinden biri de, memleket idareci-
lerinin zalimligi ve gaddarlig yiiziinden, fikirlerin dogrudan dogruya
ve acgik olarak ifade edilememesidir.

Aisopes’in hikdyelerinden baska diinya edebiyatinda en meshur
hayvan hikayeleri olarak, Hint edebiyatinda Kelile re Dimne yi Iran ede-

I Stleyman Adiyaman, Ezoptan Masallar, Onsbz.
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biyatinda Montiq al-tayr1, Fransiz edebiyatinda La Fontainc’in Fabl'le-
rini buluyoruz. Taninmis Ingiliz miistesriki E. G. Brown’a gére. Sark dii-
slincesinin yarattig1 6lmez abidelerden biri olup, sonsuz bir muvaffakiyet
ve cesitli dillere en ¢ok terciime edilmek bahtiyarligimi kazanmis bir eser
olan Kelile ve Dimne?, hiikiimdarlara mahsus ahlaki bir Hint masal
mecmuasinin adidir. Bu ad bag kahramanlar1 olan iki ¢akalin (Kelile
ve Dimne) sanskritce adindan (Karataka ve Damnaka) meydana gel-
mistir. Kitabin gdyesi’ hayvan masallari ile hiikiimdarlara hikmct 6gret-
mektir 3.

Yine kahramanlar1 hayvanlardan (kuslardan) ibaret olan ve biitiin
diinyada biiyiik bir sohrete erisen Mantig at-tayr ise, daha ziyade talim
ve terbiye esdslari {izerine kurulmus olan yukaridaki eserlerden tamamiyle
bagka bir mahiyet tasimaktadir. Miellif Iranl sair ve mutasavvif Seyh
Faridaddin ‘Attar (1119-1193) olup, gayesi, temsili yolla, tasavvufta
«varlik birligi» gériigiini anlatmaktir.

Asirlar sonra Bati Edebiyatinda bu eserler derecesinde diinyaca
s6hret kazanan bir eser de XVII. asirda Fransa'da yasayan La Foata-
ine’in’ hayvan masallaridir. Fransizlarin en biiyiik sairleri arasinda
bulunup, ¢ok okumus, hayati ve cemiyeti ¢ok iyi tammis, ince fikirli
ve parlak zekdll bir adam olan La Fontainz Fable'lerini ¢ocuklara
yahut safdil kimselere ahlak dersi vermek igin yazmamistir. Onun
herhangi bir fable'i koskoca bir dramin kiiciiltilmiis seklidir ve
bir biiyiik eserin biitiin edebi vasiflarimi haizdir. La Fonteine bunlarin
herbirinde insan ruhunun bir yiiziini tahlil ederek, toplu eserleri ile
bitiin bir insanlik dlemini yasatmistir. Kendi dedigine gére, fable
«<sahnesi biitiin kainat olan yiiz perdelik bir dramdirs. Ancak bu dramin
aktorleri insanlar olmayip, hayvanlardir. Bu aktérler yalmz vahsiligin,
hilenin, safhigin semboli degildir. Aym zamanda fizyonomileri, bedem
ve ruhi karakterleri olan canli varliklardir. Bunlar karsi karsiya gel-
dikleri zaman konusur, ¢arpisir, becerikli davranmir veya aldanirlar.
Fakat bunlar1 ahldk¢iya yardim etmek igin yapmazlar. Hayat boyledir,
igtahalari, ihtiraslari, kaderleri yiiziinden bu olaylar baslarina gelir*.

Goriiliiyor ki , hayvanlar diiaya edebiyat aleminde biiyiik bir mevki
isgal eden varliklardir. Insanlik tarihi kadar eski zamanlardan beri

2 E. G. Browne, History of Persian Leterature,Il., 850.

3 Bk. Kemal Cagdas, Pancatantra masallari, Ankara, 1952 (Ankara Universitesi

Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi yayinlari, No. 137).
4 Daniel Mornet, Fransiz edebiyat: tarihi, Istanbul, 19486, s.98.
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milli, siyasi, ahlaki, terbiyevi, talimi ve tasavvufi bir¢ok meseleler,
tabiatin bu bazan sevimli ve bazan da korkung¢ yaratiklari ile insanlar
arasmda bir miinasebet kurularak yazilan hikayelerle anlatilmis, acik-
lanmis ve 6gretilmistir.

[ste XIII. yiizyilda yasayip, sohreti, fikirleri ve sanat kudreti ile,
bitiin diinyada fikir ve edebiyat &aleminin aldkasini ceken, bilginleri
eserlerinin gesitli taraflarint incelemege sevkeden biiyiik isldim sair ve
mutasavvifi Mevlana Calaladdin-i Rumi’'nin eserlerinde de klasik Sark
Edebiyatinin miisterek malzemesi bulunan gesitli motifler, ayetler, ha-
disler, enbiya kissalari vc kendinden &ncekilerin, bilhassa Hakim
Sana’i (6limii: 440/1150) ve Seyh °Attar'in ‘mazmunlarmin teskil ettigi
san’atindaki malzemenin miihim bir kismini hayvan hikdye ve motifleri
teskil eder. Mevlana, bu hikdye ve motiflerde bir¢ok konulara temas
etmis, tasavvufi, dini, felsefi, ahlaki ve terbiyevi diislincelerini, goris-
lerini, bazan baslibasina bir hikdye ile, remzi olarak, bazan da bir
veya birkag beyitten ibaret motiflerde telmih ve insan-hayvan i¢-dis
benzerliklerinden ve miinasebetlerinden faydalanarak yaptigi tesbihler-
de izah etmistir.

Biitiin eserlerinde yer vermis olmakla beraber, bilhassa Matnawi
ve Diwan’inda daha genis capta ele almis oldugunu gérdiigiimiiz hay-
van hikdye ve motifleri Mevlanad’nmin tasavvufunu anlamak ve birgok
karisik meseleleri izah etmek bakimindan biiyiik bir ehemmiyet tasimak-
tadir. Hal boyle iken, simdiye kadar bunlarin iizerinde herhangi bir
inceleme yapilmamistir. Bu hususta ancak Edvard Josef’in® bir kitabi
ile Minuginr Murtada’min ¢ bir makalesi vardir ki, her ikisi de Matna-
wi’nin 1. cildindeki «Aslan ve av hayvanlarp? hakkindadir. Mintgihr
Murtada, yer yer misaller vererek, derlitoplu bir sekilde hikayenin giizel
bir tahlilini yapmistir. Edvard Josef ise, hayli uzun olan hikayenin her
beytini teker teker ele almig, sabirla, pek ¢ok kitaplar karistirip, ha-
siyeler vermek sureti ile, beyitlerdeki mina ve miigkiilleri izah etmege
calismistir. Takdir ve aldka toplayacak bir inceleme hazirlamis olmakla
beraber, Edvard Josef méanalar1 tamamen tasavvufa baglamak istemis-
tir. Halbuki hikayenin dini, ahlaki, terbiyevi ve felsefi pek¢ok cephe-
leriyle, devrinin yasayis ve adet Ozelliklerini aksettiren taraflar da
vardir. Esasen Mevland’'nin kudreti de buradadir. O, hikayelerini ne

5 Naxciran, Tabran 1336 s.

§ Tahlil-i yaki az tamtilhdy-i Matnawi, Nasriga-i Daniskada-i Adabigat-i Tabriz,
1337, sayx 3, s. 293—315.

7 Matnawi, nsr. R. A. Nicholson, Leiden, 1925, I, 56—85.
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‘Attar'in Mantig at-tayr inda oldugu gibi sadece tasavvufi, ne de Kelile
ve Dimne'de oldugu gibi sadece 6gretici mahiyette ele almistir. Ustiin
zekasi, ince ruhu, emsalsiz sezis ve bulug kabiliyeti ile, her cesit ze-
kaya hitap etmis, hikayelerinden herkesin, anlayis ve sezis kabiliyetine
gbre, bir mina c¢ikarmasin saglayabilmistir.

Bazan bizzat belirttigi gibi, Mevlana bu hikaye ve motifleri kendi
yaratmamis, kendinden 6ncekilerin hikdyelerinden faydalanmistir. Fakat,
Kelile ve Dimne, ‘Attar, Sana’i ve hattd belki bir takim vasitalar ile,
Aisopes’dan miilhem olarak nazmettigi hikdyelerde onlarin bir taklitgisi
olmaktan tamamen uzak kalarak, essiz tedai kabiliyeti, biiylik ve derin vec-
di ve coskun aski ile sahsiyet ve goriis bakimindan onlardan ayrilmis,
diisiince ve fikirlerini onlarin hazirladig1 zemin iizerinde en miikemmel
bir sekilde ifade etmistir. Eger Mevland'min hikayeleri séylemekte ben-
zerleri gibi olmak gayesi varsa, hi¢ kimsenin onun kadar bu iste mu-
vaffak olmadigi, onun kadar bol miktarda hayvam kullanarak, cesitli
diisiincelerini izah etmedigi goriilir. Mevlana, bazilari herkes tarafindan
bilinen halk hikayeleri olmasi, fikirleri en eglenceli, en az yorucu ve
fakat en miisahhas bir sekilde ifade etmek hususiyetini tagimalar1 baki-
mindan Matnawi’sinde hayvan hikdye ve motiflerine bol miktarda yer
ayirmustir. Diisiincelerini izah, fikirlerini telkin ederken, kuslar da dahil
olmak iizere, sayist 51'i bulan cesitli hayvam ele almistir. Ancak
yaraticiiginda miihim bir rol oynayan bu hayvanlari Mevlana eserinde,
hacim ve ehemmiyet bakimindan, ayni Olgiide kullanmamistir. Bazilar
sadece tek bir hikiyede veya birka¢ motifte gz¢tigi halde, bazlar,
hikdye ve motif olarak, eserde daha genis bir yer isgal eder. Asian,
esek, deve, kopek ve kuslar, tasidiklari vasiflarla, Mevland'nin telkin
etmek istedigi fikirlere uygun hayvanlar olmalar1 bakimindan, en ¢ok
kullanip, iizerinde durdugu hayvanlardir. Mevland nigin bu kadar cesitli
hayvanlar1 pek bol miktarda kullanmistir? Acaba diisiincelerini hay-
vanlarla izah etmege mecbur mu idi, gibi bir sual de hatira gelebilir.

Mevlana’mn gayesi giizel ve ulvi duygulan insanlara asilamak,
onlar1 kotiilikten kurtarmak, iyiyi ve dogruyu gosterip, dogru yola
sevke.mek, yani insanlar1 hayvanlktan kurtarip, insanliga erismelerini
saglamaktir. Gayesi biitiin bir insanlk olduguna gdre, muayyen bir
ziimreye hitap etmesi diisiiniilemez. Iste cok genis’ bir halk kiitlesine
hitap etmis olmasini gdz 6niine alirsak hayvanlara bu kadar genig bir
yer ayirmaga, bir bakima, mecbur oldugu anlasilir. Ciinkii hayvanlar,
cocuklara varincaya kadar, her cesit insamin daha iyi tamdig1 yaratik-
lardir. Ogreticiligi, Mevlana’yi, telkin tesiri bakimindan ¢ok kuvvetli
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olabilecegine inandig1 hayvan hikayelerini anlatmaga sevketmistir. Bu-
nunla beraber Mevland’nin hayvanlara karsi pek biiyik bir alaka duy-
dugu, bazilarim pek ¢ok sevdigi muhakkaktir ki, eserlerinde onlara
bu kadar genis yer ayirmasinda bu sevginin de roli oldugu ileri siri-
lebilir.

Mevlana'nin hayvan hikaye ve motiflerinde goriilen Ozellikler bir-
ka¢ madde halinde &zetlenebilir:

1 — Mevlana, herbir hikidye ve motifte, telkin etmek istedigi fikre
gdre, maksadina en uygun olan hayvam se¢mistir.

2 — Hikayelerini ne sadece kupkuru bir tasavvuf ve ahldk dersi
vermek, ne de sadece siir sOylemek ihtiyacini tatmin etmek i¢in anlat-
migtir. Bu hikayelerde tasavvufi, dini, ahlaki, terbiyevi, felsefi bir ¢ok
meseleleri ele almis, bu meseleler iizerinde 1srarla durmus, sade dilj,
akici iislibu, biiyiik telkin kabiliyeti ve san’at kudreti ile, diisiincelerini en
mitkemmel ve veciz bir sekilde ifade etmis ve 6gretmistir. Biitiin di-
siinceleri, en olciilii bir sekilde onun ifade kudretini gdsterir.

3 — Mevland’nin, bu hikdye ve motiflerde ele aldig:r hayvanlar
icin muayyen bir kalibi yoktur. Bir hayvan muhakkak muayyen bir
tipin veya seyin temsilcisi degildir. Degisik fikirlerin izahinda ayni
hayvani ele almis, fakat ayni esasa bagh kalmayarak, onlari mevzuuna
uygun olarak, vasiflandirmigtir; bazan aym vasiflarla tamamen birbir-
lerine zit tesbihler yaparken, bazan da telkin etmek istedigi fikre gore,
hayvanlara derhal sahsiyet degistirtmis ve onlar1 yeni bir karaktere
biiriindiirmiistiir. Bu sekil hemen biitiin hikdye ve motiflerde bir tezat
hasil etmistir. Fakat- o, en kuvvetli bir sekilde tesir edebilmek igin,
bunlara hi¢ ehemmiyet vermemis, tezada diigmekten korkmamistir.
Kuvvet ve kudret vasiflar ile aslam bir taraftan Allaha benzetirken;
bir taraftan da yine aym vasiflarla, onu insanlarin biitiin kéti sifatla-
rinin kaynag1 olan nefs-i emmareye benzetmistir.

(M, 111, 209, beyit 3676)

(M, 111, 213, beyit 3748)
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ilahi vaktin habercisi kabul edip, velilere benzettigi horozu, aym
zamanda sehvetperest bir hayvan olarak da vasiflandirmistir.

(M, V, 125, b. 1973)

—
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(M, V, 60, b. 940)

Kurnazlhig: ile, hilekdr bir miiridin, nefsin, seytamn ve hilekar in-
sanlarin temsilcisi yaptig1 tilkiye «Kutb>un hizmeti i¢in ¢alisan vefakar
bir miirit sahsiyeti de vermistir. (Esek, tilki ve aslan hikayesi, M, V,
148-156, 162-163, 165-170, 180-181, 184-185). Esegi, hem bir mi’mine,
hem de diinya nimetlerine haris diinya ehline (bk. Esek, tilki ve aslan
hikayesi), balig1 hem iladhi denizin baliklar1 addettigi velilere, hem de
nefsine diiskiin kimselere benzetmistir.

—
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(M, 1II. 205, b. 3595)

IR T N | F\..‘Li. d_)K“'\', o4} ‘)ﬁ.a J&_J o) Lale
(M, 1V, 397 b. 1708)

4 — Mevlanad'min anlatmak istedigi fikirler igin baz1 bayvanlar
sadece birer misaldir ki, arada hald degismemis adetlere, an’anelere,
darb-1 mesellere isaret edip, bu misalleri tamamen realiteden almistir.
Bu itibarla hayvan hikiye ve motiflerinin folklor bakimindan da bir
deger tagidigi sdylenebilir.

5 — Mevlana tekrarlardan kaginmamistir. Fakat bu onun dar bir
gerceve icinde kalmis olmasi demek degildir. Bilakis muhayyelesi ¢ok
genis, misalleri pek bol ve gesitlidir. Yaptig1 tekrarlar bir hatirlatma
mahiyetinde olup, telkin kuvvetini arttirmak icindir.

6 — Hikayelerde bazan, motiflerde umumiyetle, hayvanlar birer
tegbih unsurudur. Son derece sevimli, renkli, canli ve yer yer orijinal
olan bu tesbihler ayni zamanda Mevlana'nin, hikdye ve motiflerde bir
tezi oldugunu gosterir. Eger bir tezi olmasaydi hi¢bir benzetme bahis
konusu olamaz, hayvan sirf hayvan olarak kalirdi. Tezini ifade ve
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ispat etmek igin, biiyiik bir maharetle en miinasip hayvanlar1 se¢mege
calismis ve muvaffak da olmustur. Meseld, ahmagin sevgisinin ve dost-
lugunun diismanliktan beter oldugunu bildirmek igin bir ay1 hikayesi
(M, 11, 352-355; 357-358; 360-61; 363-64) anlatmistir ki, bdyle bir fikri
telkin icin ayidan daha uygun bir hayvan segilemez ve bu hikdyeden
daha giizel bir hikdye anlatilamazdi. Gazetelerde okudugumuz ve bu
hikayeye cok yakin olan hakiki vak’alar, Mevland'nin, misallerini secer-
ken, realiteye ne dercce ehemmiyet verdigini gdsterir.

7 — Hikaye ve motiflerde Mevland yer yer kuvvetli ruh tahlilleri
yapmis, insanlarin basit seylere diigkiinliigiinii, menfaatleri icab1 algahp
dalkavukluk etmelerini, birbirleri ile anlasamama sebeplerini, cemiyet-
lerin durumunu son derece kudretli bir sekilde islemistir. Boylece
Mevlana’'nin ele aldig1 meselelerin hi¢ bir zaman eskimedigi meselesi
ortaya c¢ikiyor. Ciinkii tasvir ettigi insanlar, tahlil ettigi durumiar, hemen
her cemiyette bugiin dahi mevcuttur.

8 — Hikaye ve motiflerden ¢ikan neticeler sabit degildir. Mevlana’nin
bizzat ¢ikardig1 ve devrinin muhtelif skolastik ilimlerine vukufunu goés-
teren neticelerden baska, her ¢esit insan, kiltir seviyesine gére, bun-
lardan tasavvufi, dini, ahlaki ve terbiyevi, felsefi bir netice g¢ikarabilir.
Hic¢ bir maksat aramaksizin, sirf hikdye olarak okunup hos bir vakit
gecirtmek, giildirmek, eglendirmek vasiflarini da tasiyan bu hikaye-
lerde Mevlana, aym zamanda ilmi ve sosyal meseleleri ele almigtir.
Bu sekilde Mevlana bir taraftan cogkun bir mutasavvif, bir taraftan da
mutedil ve miiessir bir 6gretmen, kudretli bir hikayeci olarak karsi-
miza ¢ikmisgtir.

9 — Telkin etmek istedigi fikre gore, hayvanlara hem iyi, hem
kotii vasiflar vermesi ve bu sekilde degisik diislincelerini izah etmesi
Mevlanad’'nin 6zelligini ve san’atimn kudretini gosterir. En karigik tasav-
vuf meselelerini basit ve sade bir hayvan hikayesi ile anlatirken hay-
vanlari, diisiincelerinin tercimani yapmigtir. Hindistan’a giden tacirle
papagan hikdyesinde, kusun kendi diisiincelerinin terciimanm oldugunu
.acitkga sOylemistir.

ot SlA G Ol o DIy e e
(M, 1, 105, b. 1715)

A_AY

10 — Nihayet, hayvan hikdye ve motiflerinden Mevldnd’'nin umumi
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olarak, cesitli meselelerdeki goriis ve diisiincelerini, tasavvuf anlayisim
ve bazi taraflarim gikarabiliyoruz: Mutlak varhk, 'akl-1 kiill, evliya
ve enbiya, ask, asik ve masuk, mirit-mirsit, kutup, diinya ve ahiret,
insan, din, seytan, nefis, ruh, akil, ihtiyar ve tedbir, Tanr, kader,
nasip ve nzk, ahldk ve terbiye hakkindaki gériis ve diisiincelerint
bu hikdye ve motiflerde cesitli yonleriyle bulmak kaabil olmaktadr.



